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tramonto, vanite le tempeste della possibilita?®, Ella aveva tanto imparato,
tanti libri letto! Alla piccola lucerna lo Shakespeare: e ne diceva ancora
qualche verso, come d’una stele infranta si disperdono smemorate sillabe,
e gia furono luce della conoscenza, e adesso I'orrore della notte®.

Nel cielo si erano dissipati i vapori, e i fumi, su dalla strozza de’ camini, di
sotto pentola, delle povere cene della gente. S’erano dissoluti come una
bonta della terra: incontro alla stella vesperale, per 'aria azzurrina del set-
tembre: su, su, dov’e la bionda luce, dai camini neri; che si adergono con
vigore di torri al di la del’ombre e delle inazzutrate colline, dietro alberi,
sopra i colmigni lontani delle ville*2.

Aveva udito il rotolare del treno... il fischio d’arrivo®... Avrebbe voluto

che qualcuno le fosse vicino, all’avvicinarsi della oscurita.
Ma il suo figliolo non appariva se non raramente sul limitare di casa®.

ma comunque presenti (sopravvissuti ai
capricci della forzzna), si spargono (effu-
si: forma colta dal verbo, gia di uso lette-
rario, «effonderes) sulla sua fronte senza
carezze, come quelli del protagonista del-
la tragedia di Shakespeare.

20. le tempeste della possibilita: durante la
tempesia, precedeutemente scatenatasi
sulla casa, tutto era parso poter accadere
— cosi come nella vita si erano intraviste
tante ipotesi mai poi verificatesi. Ora
questa temzpesta concreta, meteorologica,
cosf come quella metaforica dei casi del-
la vita, sono entrambe panite, scomparse,
dall’orizzonte della Madre: al tramzonto,
della giornata e della vita.

21. come d’una stele ... della notte: le me-
morie letterarie (nello specifico, appunto
lo Shakespeare) della madre appaiono
frammentarie ¢ quasi illeggibili come le
incisioni con parole indecifrabili su una
stele antichissima che sia stata ritrovata
infranta in qualche deserto: le parole del
classico sono ridotte a simemorate sillabe,
mentre nella pienezza della lettura erano
state luce della conoscenza; di tanto studio
e di tante letture non resta ora che 'an-
goscioso orrore della notte,

22. Nel cielo ... delle ville: sulla base di
una probabile eco virgiliana (il celeberri-

mo finale dell’Ecloga 1, 82-83: «Et iam
summa procul villarum culmina fumant /
maioresque cadunt altis de montibus wm-
brae» (“F gia lontano fumano 1 tetti dei
casolari / e piti lunghe dall’alto dei monti
discendono le ombre”), trad. di L. Cana-
1i), Gadda dipinge lo svanire delle ultime
luci del crepuscolo su una doppia, estre-
mamente suggestiva, processione di vapo-
ri» nel mentre si disperdono (dzssipano)
nel cielo quelli della tempesta, salgono
dalle case 7 fumi dalle bocche (strozza) dei
camini neri, che indicano come di sotto,
dentro le case, nelle pentole si stiano pre-
parando fe povere cene: i fumi si dissolvo-
no (con crudo latinismo, dissoluti) come
un’esalazione positiva (una borsd) della
terra; e salgono su nell’aria limpida, sino
alla stella vesperale, il pianeta Venere os-
servabile al crepuscolo, dove resta un’ul-
tima lama di bionda luce; i camini neri dal
canto loro si innalzano (adergono), con la
forza di vere e proprie forri, sporgendo al-
la vista al di 12 degli alberi e delle colline,
inazzurrate dal calare dell’'ombra, in cima
ai tetti (colmigni) delle ville.

23. Aveva udito ... darrivo: dalla villa dei
Pirobutirro, cosi come da quella dei Gad-
da a Longone al Segrino, & possibile udi-
re il fischio d'arrivo e il rotolare del treno.

Quer pasticciaccio brutto de Via Merulana

1l commissario Ingravallo

D

i romanzo inizia con la presentazione del protagonista Pispettore di po-
lizia di origine molisana comandato alla mobile (cios as:segnato alla squa-
dra m.()[.)ﬂF) Francesco Ingravallo: portavoce di Gadda si. ma con minore
esclusnnjca € concentrazione lirica del Gonzalo della Cogiéz'zz'one dato che
nel Rastzcgmccz’o_ i caratteri autobiografici sono distribuiti tra vari perso-
naggt, tra i quali spicca soprattutto uno dei testimoni interrogati da Ingra-
vallo, il Commendator Angeloni, che di Gadda & anche un ritratto fisico
(II_]EI’ITEL’E Ingravallo, come si vedra, non gli assomiglia affatto). Seguendo
gli usi della narrativa naturalistica, si descrive Iaspetto fisico del perso-
naggio (con alcuni tratti deformanti e leggermente caricaturali) e si indi-
cano in generale le sue abitudini, insistendo in particolare sui suoi rapporti
con la padrona di casa. Limmagine della vita nella pensione reca traccia
del breve periodo di permanenza a Roma di Gadda, a meta degli anni Ven-

i k- o ) e ot
, che servi (insieme a un pin lungo periodo all’inizio degli anni Trenta, |

quando lavord come ingegnere presso la Citta del Vaticano) allo scrittore
per oychest_rare (durante la sua permanenza a Firenze, dal r940 al 1950)
l_an'lblent.azmne del suo romanzo «romanos: un petiodo ,effettivamente %ib
tissimo di traslochi da pensione ad alberghetto, da camera ammobiliata a
stanza in coabitazione, durante il quale I'autore non faceva che lamentar-
si per lettera delle sue varie padrone di casa.

Dopo questi dati di tipo «naturalistico, non privi di risvolti autobio-
graflc_l (anche nell'andatura greve e dinoccolata del personaggio), si passa a
definire l’orlg_inale carattere della saggezza, la concezione del mondo legata
alla sua esperienza di investigatore, in cui pero la problematicita dell’inda-

gine poliziesca diventa segno pit generale della problematicita della cono-7'

i&;enza, secondo le linee tracciate da Gadda fin dalla M. editazione milanese.
g]_:ava]\lo ha una sua teoria delle catastrofi, dei mutamenti Improvvisi (che
0ggi pud far pensare alla «teoria delle catastrofis del matematico francese

A

Le indagini di

| un commis-

sario, segno
della proble-
maticicd della
conoscenza
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Il gomitolo
del pensiero
che rispecchia
il disordine
del reale

René Thom, 1923-2002), che si svolgono da una n}olteplicité di cause, allem
quali si conviene 'immagine dello glisommero o glion:
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, gomitolo o gro
OlIh questa immagine convergono epistemologia e lftteratura: essa riq;g
stra come la ragione del mondo non possa essere che de ormgti e stra‘vo b%
come ogni sua interpretazione non possa essere che aggrovig ata e amb!
po rinvia ad una Ear,u@-glamVﬁmmaﬁgq"ema.@enn
b 11sa atura co deﬂaggfte aragone-
\to mmero (e coltivata, tra gli altri,. anche dal
OSS,O), i cul caratteri di narrazi(?nf; mcalgante,
ono per vorticosa associazione, si atta-
c Besso stesso gomitolo, svolgi-

lar s 13 (i
Sannazaro: cfr. 3.6.5 € GLOSS
piena di giochi allusivi che si succed

gliano perfettamente al roma :

5. Ma. filosofiche di Ingr :

i;;.gll\l/{?icgfali denunciano la loro astrattezza laloro sccelu‘i;ail rlspor;(;legszt? c;?fl
le necessita pratiche, con la determinata concretezza del lavoro inv 1 g
vo. Ma il commissario, con il suo «filosofare a stomaco Vuotcl)» ela 5515
«mezza sigheretta, regolarmente spenta» resta Corr'le_s?ispeso su pilatllleomt_
reale, tra le difficolta della conoscenza, la necessaria in etﬁjjnclil%?z Olt‘ ¢
tolineate dalla sua teoria (che per Gadda corrispondono alla if 130 a ; 2
Pindeterminatezza della rappresentazione cl_le la letteratura pu]iod are della
realtd), e il mondo pieno di oggett, di materia, di f_attl in cui egli deve i:mézl
versi nel suo lavoro e in cui si muove lo stesso scrittore (undm]nllvcferso adi —
evidenza «materiale» & qui sottolineata dalla stessa presenza delle forme dia
lettali, nel linguaggio di Ingravallo e in quello del narratore).

[EDIZIONE: Opere di Carlo Emilio Gadda, edizione diretta dg D. 'Isella, 1, Romanzi e rac-
conti, I, a cura di G. Pinotti, D. Isella, R. Rodondi, Garzanti, Milano 1989]

Tutti oramai lo chiamavano don Ci‘cc%(})ﬁ Era il _dottor Francesco hlngrall;fi
lo comandato alla mobile: uno dei pid giovani e, non si s_? perché?, e
diati funzionari della sezione investigativa: ubiquo ai czcaim aolrlmlprf;?) o
su gli affari tenebrosi*. Di statura media, piuttosto rotondo della per :

i S risce al
1. don Ciccio: tipico adattamento dialet- mento. In questo caso, essa ade

tale del nome di battesimo Francesco, su-
scitato dal suo modo di parlare, singola-
re e vivacissima mistura di napoletano e
molisano. o

2. non si sa perché: gid da questo rap%dis-‘
simo inciso & dato riconoscere alcuni dei
caratteri della voce narrante del roman-
z0, apparentemente esterna ¢ Obiettlvla
come nel romanzo tradizionale ma conti-
nuamente coinvolta, dal modo di par}zfre
dei vari personaggi o dal loro atteggia-

modo di vedere la propria posizione da
parte dello stesso Ingrav_a]lo, che non si
considera molto invidiabile. |
3. ubiquo ai casi: Ingravallo l?'c’l la fs_lcolta
misteriosa di indagare su pit cast con-
temporaneamente: pare avere insomma il
dono miracoloso dell’ubz'qyz’ffi.. b

4. gli affari tenebrosi: 1 cast cui &l tht}res-_
sa Ingravallo sono tutti tenebrosi, atti
per incuriosire il suo aninus speculativo.
5. della persona: nella corporatura.

I

T10.9 CARLO EMILIQ GADDA, QUER PASTICCIACCIO BRUTTO DE VIA MERULANA

o forse un po’ tozzo, di capelli neri e folti e cresputi® che gli venivan fuori
dalla meta della fronte quasia riparargli i due bernoccoli metafisici dal bel
sole d'Ttalia?, aveva un’aria un po’ assonnata, un’andatura greve e dinoc-
colata, un fare un po’ tonto come di persona che combatte con una labo-

riosa digestione: vestito come il ma
vestirsi, e con una o due macchioli

gro onorario statale® gli permetteva di
ne d’olio sul bavero, quasi impercetti-

bili perd, quasi un ricordo della collina molisana?. Una certa praticaccia
del mondo, del nostro mondo detto «latino»™, benché giovine (trentacin-
quenne™), doveva di certo avercela: una certa conoscenza degli uomini: e
anche delle donne. La sua padrona di casa lo venerava, a non dire adora-
va: In ragione di e nonostante quell'arruffio strano d’ogni trillo e d’ogni
busta gialla imprevista, e di chiamate notturne e d’ore senza pace, che for-
mavano il tormentato contesto del di lui tempo'?. «Non ha orario, non ha
orario! Jeri mi ¢ tornato che faceva giorno!s Era, per lei, lo «statale di-
stintissimo» lungamente sognato, preceduto da cinque A sulla inserzione
del Messaggero, evocato, pompato fuori dall’assortimento infinito degli
statali con quell’esca della «bella assolata affittasi» e non ostante la peren-
toria intimazione in chiusura: «Escluse donnes: che nel gergo delle inset-
zioni del Messaggero offre, com’® noto, una duplice possibilita d’interpre-
tazione®. E poi era riuscito a far chiudere un occhio alla questura su quel-

6. cresputi: ricci.

7+ quasia riparargli ... d’Tralia: la folta ca-
pigliatura protegge dal bel sole d'Italiz e
ossa parietali del cranio di Ingravallo che
si ispessiscono convesse ai due lati della
fronte (ironicamente indicati come bey-
noccoli metafisici, forse alludendo ai si-
gnificati metafisici attribuiti ai dati fisio-
logici dagli antichi trattati di fisiognomi-
ca 0 ai modi della pittura novecentesca
detta appunto «metafisicas).

8. il magro ... statale: lo stipendio.

9. quasi ... molisana; ironico accenno al-
la grassa cucina del natio Molise.

10. Una certa ... «latino»: la pratica da
«uomo di mondox (ironicamente limita-
ta al solo mondo detto latino) distingue
nettamente Ingravallo da Gadda (come
la subito dopo dichiarata conoscenza del.
le donne).

I1. trentacinquenne: nel 1927, anno nel
quale & collocata da Gadda la vicenda del
Pasticciaccio, lo scrittore aveva 34 annj.
I2. in ragione ... tempo: la vita disordina-
ta dell’inquilino Ingravallo, un arruffio
(deverbale da arruffare, «scompigliare,
turbares) di telefonate improyvise (ogni
trillo... chiamate notturne) e arrivi im-
brevisti di posta (ogni busta gialla) che

organizzano le partizioni del suo zenzpo
(il suo tormentato contesto), delizia la sua
padrona di casa che venera o forse adora
il giovine ispettore.

13. preceduto ... d’interpretazione:; la pa-
drona di casa, alla ricerca di inquilini, ave-
va fatto pubblicare un’inserzione al ri-
guardo dal quotidiano romano I/ Mes-
saggero (preceduta come & d'uso da un
certo numero di 4 per anteporla, nell’or-
dine alfabetico, alle inserzioni concor-
renti). F stata dunque linserzione, in cui
si vantava la stanza in offerta bellz e asso-
lata, ad attirare secondo la sighora il -
stintissimo Ingravallo, evocato, — addirit-
tura, con espressiva metafora — pompato
Jfuors dal numero (assortimento) infinito
di statali (evidentemente meno diszinti):
i ragione di e nonostante la condizione,
indicata come un vero e proprio ordine
(perentoria intimazione), di tener lontane
le donne (ma la dizione Escluse donwne,
aggiunge la voce narrante, nel linguaggio
del quotidiano, «offre una duplice possi-
bilita d’interpretaziones: a donne sole
non & permesso prendere in affitto una
stanza; oppure: agli inquilini non & per-
messo invitare esponenti dell’altro sesso
nel proptio alloggio).
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la ridicola storia dell’ammenda... si, della multa per la mancata richiesta
della licenza di locazione. .. che se la dividevano a meta, la multa, tra go-
vernatorato e questurat, «Una signora come me! Vedova del commenda-
tore Antonini! Che si pud dire che tutta Roma lo conosceva: e quanti lo
conoscevano, lo portavano tutti in parma de mano®, non leO perché fos-
se mio marito, bon’anima!* E mo" me prendono per un’affittacamere! To
affittacamere? Madonna santa, piuttosto me butto a fiume.»

Nella sua saggezza e nella sua poverta molisana, il dottor Ingravallo, che
pareva vivere di silenzio e di sonno™ sotto la gmnglia nera di quella par-
rucca, lucida come pece e riccioluta come d’agn'e]lo d Astrakan19,_ nella sua
saggezza interrompeva talora codesto sonno e silenzio per enunciare qual-
che teoretica idea (idea generale s'intende) sui casi degli uomini: e delle
donne®. A prima vista, cioé al primo uditle?, sembravano banalita. No_n
erano banalita. Cosf quei rapidi enunciati, che facevano sulla sua bolcc'a il
crepitio improvviso d’uno zolfanello illuminatore, rivivevano poi net tim-
pani della gente a distanza di ore, o di mesi, da]la.enunclazmn,c_i: come do-
po un misterioso tempo incubatorio®*. «Gia!» riconosceva I'interessato:

Tio.9 CARLO EMILIO GADDA, QUER PASTICCIACCIO BRUTTO DE VIA MERULANA

gravallo me I'aveva pur de
astrofi non sono mai la

tto.» Sosteneva, fra altro, che le '

tto che

Caus: Vi

0, 0 gnommero, che alla romana vuol di-

«le caunsali, la causale»® gli sfuggiva

occa: quasi contro sua voglia. I’opinione che biso-

14. E poi era riuscito ... questura: il fun-
zionario di polizia aveva fatto chiudere un
occhio alla questura su qualche piccola
contravvenzione di cui la signora si era
resa colpevole nel proprio esercizio di lo-
cataria (la «mancata richiesta della licen-
za di locaziones, il gettito della cui #zulta
veniva diviso equamente tra la guestura e
I’autorita civile, che allora era il governa-
torato della citta); non mai, dira adesso
lei stessa, di ambigua affittacamere. Gia
in questa frase, che precede il discorso
diretto (all'interno del quale la signora
fara ricorso a un certo punto direttamen-
te al dialetto romanesco), si & infiltrato un
idiotismo tipicamente romano ('uso im-
proprio del cke in dizione emotivamente
connotata in senso esclamativo: «che se

iperbolizzata dall’aggressivita linguistica e
dalla liberta visiva di Gadda, che rag-
giungono nel Pasticciaccio livelli inauditi:
& divenuta una giungle, una foresta tropi-
cale inestricabile e oscura (zera) e una
parrucca (& infatti cosi compatta e densa
da sembrare posticcia); & lucida come pe-
ce (il denso e nero materiale bituminoso
usato per incatramare le supetfici esposte
alle intemperie); & arricciata e irsuta come
la lana pregiata dell'agnello di razza asia-
tica prodotta nella citta russa di Astrakan.
20. degli uomini: e delle donne: & la se-
conda volta in questo zzcipit che si ripe-
te questo sintagma, come ad alludere a
una speciale conoscenza dell’universo
femminile.

21. ciot al primo udirle: corregge ironica-
mente la precedente espressione comune

gnasse «riformare in noi il senso della categoria di causas quale avevamo
daifilosofi, da Aristotele o da Emmanuele Kant?®, e sostituire alla causa le
cause era in lui una opinione centrale e persistente: una fissazione, quasi:
che gli evaporava dalle labbra®” carnose, ma piuttosto bianche, dove un
mozzicone di sigaretta spenta pareva, pencolando da un angolo, accom-
pagnare la sonnolenza dello sguardo e il quasighigno, tra amaro e scettico,
a cui per «vecchia» abitudine soleva atteggiare la meta inferiore della fac-
cia, sotto quel sonno della fronte e delle palpebre e quel nero piceo della
parrucca®. Cosi, proptio cosi, avveniva dei «suoi» delitti. «Quanno me

za di molto tempo dalla enunciazione; un
tempo in cui le idee di Ingravallo, inizial-

p.e. Carlo,

mente poco comprensibili o apparente- |8t @ 1ng 10 umano )
mente delle banalitd, maturano e si chia- | gia limitatamente alla sua persona, non e
riscono nel loro senso profondo: come g effetto maun.dnsieme.di effetti ed &

un feto che cresca e prenda forma du- lto pensarlo come unita [...] come un
rante la gestazione («un misterioso tem- pacco postale di materia vivente e pen-
po incubatorios). sante» (Meditazione milanese, IV 175-182),
23. Sosteneva, ... convergenti: il periodo  cui vengano recisi i hecessari filamenti
contiene il succo delleqconyinziomigfilos  che lo uniscono al resto del reale.

NPT

a-  25. Ma il termine ... la causale»: all'inve-

te'nella' Meditazione milanese. Gl avve-  stigatore, perd, riesce spontaneo parlare
nimeniiesseivabilinellawealeasono defi-  piuttosto di causals, con termine appa-
niti‘eatastrofi e non hanno, per Gadda  rentemente giuridico-burocratico,

26. «iformare ... Kant: l'ispettore filosofo
pretende dunque di emendare, con Ia so-
stituzione delle cause alla cawsa (cfr. nota
23), uno dei concetti pit discussi nella
storia della filosofia, da Aristotele a Kant.

come p_ergéig

tori di forza volti in di

la dividevano a metas). : : : .
15. Che si pud ... de mano: 'espressione  a prima vista, naturalmente impropria

«portare in palma di mano» (deformata  per gli enunciati, verbali, di teoretiche
nella fonetica romanesca: parma de ma-  idee da parte di Ingravallo. = /
no) & appunto una locuzione popolare  22. quei rapidi ... incubatorio: i teoremi

duce un unico vettore dalla direzione
composita), per cui ogni evento & con-
nesso in realtd a tutti ghi altri («ogni anel-
lo o grumo o groviglio di relazioni & lega-
to da infiniti filamend a grumi o grovigli

27. gli evaporava dalle labbra: la fissazione
filosofica, spesso ritornante nella convet-
sazione di Ingravallo, & enunciata con 'in-
dolenza che Gadda associa al personag-
gio: al punto che, piti che venire pronun-

per «stimare, rispettare, ossequiare».
16. bon'animal: altra locuzione popolare,
in convenzionale omaggio alla memoria

dell’ispettore molisano, pronunciati con
secchezza e rapidita tali da parere il suo-
no (erepitio) prodotto dal fosforo (con-

infiniti»: Meditazione milanese, IV, 210-  ciata, essa evapora dalle sue labbra pigre.
216). Qui Gadda paragona I'evento a un ~ 28. il quasighigno ... della parrucca: un

di un defunto. venzionalmente associato all’hltgl]igen_za)
17. mo: adesso. del fiammifero (#no .zolf.cme[lo tHumina-
18. pareva ... di sonno: e di poco altro, ~ fore) nell’accendersi dopo essere stato
«nella sua povertd molisana». sfregato contro u\na_sulperﬁue .ruvldaiz
19. sotto la giungla ... d’Astrakan: la folta  hanno la proprieta di risuonare in chi li
capigliatura di Ingravallo viene subito  ascolta (mei timpani della gente) a distan-

R

fenomeno meteorologico: «un vortice, un
punto di depressione ciclonica nella co-
scienza del mondos.

24. Diceva anche ... gomitele:lametafo-

sorriso scettico e sardonico (guass un ghi-
gno) & stampato sulla facedz di Ingravallo,
al di sotto delle palpebre sonnolente e so-
prattutto del #ero piceo («proprio della
pece», latinismo) della parrucca in cui
sembrano consistere i suoi capelli.
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chiammeno!... Gia. Si me chiammeno a me... pud sta ssicure clcll’é nu
guaio: quacche g]iuomniero. s de sberreta...» diceva, contaminando na-
i olisano, e italiano™. _ _

521353;,1? apparente, la causale principe.”, era si, una. Ma il ‘lettacc];;)1 Eﬁ‘a
Peffetto di tutta una rosa di causali che gh eran so)fﬁa@ addosso a moline lo
(come i sedici venti della rosa dei venti quando s'avviluppano a 'trOIE{ﬂ:l)adm
una depressione ciclonica) e avevano finito per strizzare nelﬂvomce e]_l 3e:I
litto la debilitata «ragione del mondo». Come si storce il collo a un pollo?",
E poi soleva dire, ma questo un po’ stan_c_amer}te,_«ch i femmene se retro-
veno addé n'i vuo truva». Una tarda riedizione italica de,l vieto <<clm:er<:hf:zl la
femme». E poi pareva pentirsi, come d’av<_3r calunniato 'e _fermpene, e voler
mutare idea*. Ma allora si sarebbe andati nel dlfflcﬂe. Sicché iﬁlceva pen-
sieroso, come temendo d’aver detto troppo. Voleva mgn{ﬁcarelc 1€ un certo
movente affettivo, un tanto o, direste oggi, un quanto di affettlv;tg, Il,ilnlcer-
to «quanto di erotia», si mescolava anche ai «casi d mtereise», ]2111 elitti ap-
parentemente piti lontani dalle tempeste d amore?. Qualche co 1Ef.g£1 un tzrél
tino invidioso delle sue trovate, qualche prete pia edotto dei mo t1h ai]m
secolo’, alcuni subalterni, certi usciert, i superiori, sostenevan](i) c edf_:ggiglf
se dei libri strani: da cui cavava tutte quelle parole che non x;’;)gl_ono ir I(li ;
la, 0 quasi nulla, ma servono come non altre ad gccﬂeccare B 1lsp;ir;3\é\;em1,e1:
ti, gli ignari. Erano questioni un po’ da manicomio: una terminolog
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dici dei matti3é, Per la pratica ci vuol altro! T fumi e le tilosoficherie son da
lasciare ai trattatisti: la pratica dei commissariati e della squadra mobile &
tutt'un altro affare: ci vuole della gran pazienza, della gran caritd: uno sto-
maco pur anche a posto; e, quando non traballi tutta la baracca dei taliani,
senso di responsabilitd e decisione sicura, moderazione civile; gia: gia: e pol-
so fermo?. Di queste obiezioni cosi giuste lui, don Ciccio, non se ne dava

per inteso?®: seguitava a dormire in piedi, a filosofare a stomaco vuoto, € a
fingere di fumare la sua mezza sigheretta, regolarmente spenta®.

che manca il colpo e, per traslato, generi-
camente nel senso di «commettere uno
sbaglio, una mancanzas).

36. questioni ... medici dei matti: Ingra-
vallo, oltre che alla filosofia, si interessa
quindi di psicoanalisi: come il suo crea-
tore, del quale sono state censite e ana-
lizzate le letture in merito, in particolare
da Freud.

37. Per la pratica ... polso fermo: ora la vo-
ce narrante & passata a esporre le tesi de-
gli invidios: delle trovate di Tngravallo (fu-

responsabilita, decisione, moderazione e
polso fermo» — soprattutto): sempre che le
incertezze del panorama politico non fac-
ciano «traballare tutta la baracca dei talia-
ni» ('aféresi della prima sillaba non & da
ascrivere a un dialettismo, ma a un ger-
manismo di cui si trovano cospicue tracce
nell’ultima parte del Giornale di guerra e
di prigionia: dove taliani e taliana sono gli
italiani come venivano chiamati dai carce-
rieri tedeschi). Sinoti la straordinaria mo-
bilita e ricchezza dellinterpunzione, qua-

29. «Quanno ... italiano: con una lingula
inventata mista, Ingravallo si lamenta pi-
gramente dei gliuommeri, i guaie che gly
tocca sherretd (sciogliere, risolvere) ogni
volta che lo chiamano, chiammeno.

30. La causale ... principe: lessico aristo-
telico (cfr, la nota 34 al brano de I’Adal-
gisa, . 687).

31. tutta una rosa di causali ... un poll.o:
viene sviluppata la metafora del vortice
delle cause gia utilizzata in precedenza
(cfr. sopra la nota 23): sono loro, le cause,
come venti che, avviluppatisi « J.‘?'Om%’d
(come appunto avviene iz #na depressio-
ne ciclonica), finiscono per annullare la
«ragione del mondo»: con la violenza con
cui «si torce il collo a un pollo»,

32. E poi soleva ... mutare idea: parte irra-
zionale dell'universo & per Ingravallo l'ele-
mento femminile, che ne scombina Iar-
monia apparente. Il vieto «cherchez la fe‘m‘z—
me» del senso comune viene cosf ristabili-
to, in tarda riedizione italica, su basi «filo-
sofiches: sono le donne, 7 femmene, che se
retroveno, sono implicate, ogni qual volta
I'ordine del mondo appare incrinato. Ma
Ingravallo prova, come si vedra pi avanti
nel romanzo, attrazione e pieta per le ferm-

|

mene, e cosi si pente di avetle calunniate.
33. Voleva significare ... tempeste d'amore:
ancora una volta Ingravallo enuncia con-
vinzioni che sono di Gadda, e che si tro-
vano espresse in altre opere dello scritto-
re. Lipotesi di #n tanto o meglio (dzres{e
oggr) di un guanto (allusione e a_lla teoria
fisica dei guanta enunciata dal fisico dane—
se Niels Bohr) di erotia, cioé di irraziona-
le impulso «libidico» o «narcissico», che
si introdurrebbe con valenza fortemente
irrazionale nel meccanismo della storia,‘é
infatti a lungo esposta dallo scrittore in
Eros e Priapo {cfr. 10.9.9). Nel campo del-
la criminologia che pertiene a Ingravallo,
il quanto di erotia rappresenta quel certo
movente affettivo che verrebbe a mesco-
larsi agli altri moventi in qualunque delit-
to, anche quelli pizi lontani dal sembrare
passionali (dalle tempeste d amore). _
34. qualche prete ... del secol_o: tra 'que]h
che lo ¢riticano, anche i preti che si sono
potuti fare un’idea dei danni del m_co!o,
cioé delle nuove teorie circolanti nel
mondo (il secolo). !

35. accileccare: intrappolare, com.ondere
(dall’espressione popolare «fare cilecca»:
detto propriamente dell'arma da fuoco

i

I,lf.].‘-;-
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mi e filosoficherie; Fumi & anche il cogno-  si a rendere un immaginario dialogo tra
me del commissario capo, superiore diret- pit avversari di Ingravallo («moderazione
to del nostro ispettore e che con lui con- civile; gia: gia: e polso fermos).

divide a tratti Uanimus speculativo), che 38. non se ne dava per inteso: non se ne
negano la validita del suo metodo «anali-  curava,

tico, filosofico e psicologico, di affronta- 39. mezza sigheretta: il mozzicone di siga-
rei casi di cui si occupa, sostenendo inve-  retta (sgheretia & tinta romanesca) pende
ce la praticita dei metod; tradizionali («pa-  dallelabbra di Ingravallo pig per pigtizia
zienza, carita, stomaco a posto, senso di (& regolarmente spenta) che altro,

1l «sogno del carabinieres
(VIIIL)

Riportiamo uno dei passi del Pasticciaccio in cui pid scatenato e virtuosisti-
co & il gioco linguistico, in un proliferare barocco di immagini che scaturi-
scono I'una dall’altra, dedicato al racconto indiretto del sogno fatto dal brs-
gadiere (per la verita, vicebrigadiere) dei carabinieri Pestalozzi, assegnato al-
la caserma di Marino e solerte collaboratore dell'ispettore Ingravallo nelle
indagini. La mattina di buon’ora si & messo in marcia con la sua fedele mo-
tocicletta e un altro carabiniere abbrancato alla vita sul sedile posteriore, per
raggiungere la localita /i Du San#i, dove si trova il laboratorio-bettola-antro
nel quale esercita la sua ambigua professione Zamira Picori (ufficialmente
«rammendatrice e rimagliatrices, in realti «indovina chiromante e carto-
mante patentata», poi «datasi a un sempre pid scaltro e ardimentoso leno-
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